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1	 Važno 

Sigurnost

Upozorenje

•	 �Nikada ne uklanjajte kućište ovog zvučnika.
•	 �Nikada ne stavljajte zvučnik na druge 
električne uređaje.

•	 �Sklonite zvučnik od direktne sunčeve svjetlosti, 
otvorenog plamena ili izvora toplote.

•	 Koristite samo one priključke/dodatke 
koje je odobrio proizvođač.

•	 Na proizvod nemojte stavljati ništa 
što je izvor opasnosti (npr. predmete 
napunjene tečnošću, upaljene svijeće).

•	 Ako se zvučnik pokvasi, očistite ga 
mekom suhom krpom i ostavite da 
se osuši na prozračnom mjestu prije 
sljedeće upotrebe.

Napomena:

•	 �Tipska pločica se nalazi na poleđini zvučnika.

Napomena
Bilo kakve promjene ili modifikacije 
napravljene na ovom uređaju a koje nisu 
izričito odobrene od strane kompanije MMD 
Hong Kong Holding Limited mogu uzrokovati 
gubljenje prava korisnika na korištenje 
uređaja.

Usklađenost

MMD Hong Kong Holding Limited ovim 
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa 
osnovnim zahtjevima i drugim važnim 
propisima Direktive 2014/30/EU. 
Izjavu o usaglašenosti možete naći na adresi 	
www.philips.com/support.

Briga o životnoj sredini

Odlaganje vašeg starog proizvoda 

Vaš proizvod je dizajniran i proizveden od 
materijala i komponenata visokog kvaliteta, 
koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti.

Ovaj simbol na proizvodu znači da je izrađen 
u skladu s Evropskom direktivom 2012/19/EU.

2013/56/EU ne može se odlagati uz obični 
kućni otpad. Savjetujemo vam da svoj 
proizvod obavezno odnesete u službeni 
zbirni centar ili u Philips servisni centar za 
profesionalno uklanjanje punjive baterije. 
Informišite se o lokalnom sistemu odvojenog 
prikupljanja električnih i elektroničkih 
proizvoda i punjivih baterija. Poštujte lokalne 



BS2

zakone i nikada ne odlažite proizvod i 
baterije sa običnim kućnim otpadom. Pravilno 
odlaganje starih proizvoda i punjivih baterija 
pomaže u spriječavanju negativnih posljedica 
po životnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Oprez

Informacije o životnoj sredini
Sva nepotrebna ambalaža je izostavljena. 
Trudili smo se da se ambalaža lako razdvaja u 
tri grupe materijala: karton (kutija), stiropor u 
vezi s odlaganjem ambalaže zaštitne pjene.
Vaš sistem se sastoji od materijala koji se 
mogu reciklirati i ponovno koristiti ako ih 
rastavi specijalizovana firma. Pridržavajte se 
lokalnih zakona o odlaganju pjene (ispuna) 
i polietilena (vrećice, materijali), istrošenih 
baterija i stare opreme.
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2	 �Vaš bežični 
zvučnik

Čestitamo Vam na kupovini i dobrodošli u 
kompaniju Philips! Za potpunu iskoristivost 
podrške koju nudi Philips, registrujte svoj 
proizvod na www.philips.com/welcome.

Uvod 
S ovim zvučnikom, možete uživati u audio 
snimcima sa uređaja koji podržavaju 
Bluetooth ili reprodukovati s mrežnih audio 
izvora.

Šta je u kutiji
Proverite i prepoznajte sadržaj vašeg paketa:

•	 Zvučnik
•	 Adapter
•	 Štampani materijali

www.philips.com/welcome
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	 Bežično punjenje/
•	 Bežično punjenje

	 Isključen zvuk/
•	 Mikrofon uključen ili isključen

	 Pritisni za razgovor/
•	 Pritisni za razgovor (kratki pritisak) 

Mreža na čekanju uključena/
isključena (dugački pritisak 3 sek)

	 Reprodukcija/pauziranje/
•	 Reprodukcija/pauziranje/izlaz iz 

režima mirovanja/zaustavljanje 
tajmera/alarma (kratki pritisak)

•	 Uključite bluetooth nakon uspješne 
autentifikacije (dugi pritisak 3 sek)

•	 Uključite režim mirovanja (dugi 
pritisak 10 sek)

	 Režim/
•	 Promjena jačine svjetla sata (kratki 

pritisak)
•	 Promjena jačine donjeg svjetla (dupli 

pritisak)
•	 Prebacite foramt prikaza vremena 

(dugi pritisak 3 sek)

	 Vol-/
•	 1 stepen manje (kratki pritisak)
•	 neprekidno smanjivanje (dugi pritisak 	

3 sek i više)

	 Vol+/
•	 1 stepen više (kratki pritisak)
•	 neprekidno pojačavanje (dugi pritisak 	

3 sek i više)

	 Port za punjenje preko USB-a
•	 Punjenje vaših mobilnih uređaja
•	 Maksimalni izlaz 5V 1A struje 

	 Utikač napojnog kabla
•	 DC IN 15V 2,5A

	 Sat / Displej
•	 Prikazivanje trenutnog vremena
•	 Automatsko podešavanje i prikaz 

nakon umrežavanja

	 [  ]+[  ] Resetovanje na fabrička 
podešavanja.
•	 (dugi pritisak 12 sek)

Pregled glavne jedinice 

USB DC IN
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3	 Započnimo 
Uvijek redom pratite uputstva u ovom 
poglavlju.

Povezivanje napajanja

Oprez

•	 �Rizik od oštećenja proizvoda! Pobrinite se 
da napon na napajanju odgovara naponu 
navedenom na zadnjem ili donjem delu radio 
sata.

• 	 �Rizik od električnog udara! Kada odspojite 
utikač za naizmjeničnu struju, uvijek ga izvadite 
iz utičnice. Nikada ne vucite za kabl.

Uključite adapter napajanja u utičnicu u zidu.
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Aplikacija “Google Home”

1 	 Postavite uređaj što bliže do bežičnog 
LAN rutera.
•	 Uspostavite bežičnu konekciju sa 

svog pametnog telefona/iPhonea na 
bežični LAN ruter. 

•	 Zapamtite SSID i lozinku (ključ za 
šifriranje) povezanog bežičnog LAN 
rutera. Neki od bežičnih LAN rutera 
imaju više SSID-ova. Za detalje 
pogledajte uputstvo za upotrebu 
isporučeno s bežičnim LAN ruterom.

•	 Na iPhoneu, aktivirajte funkciju 
BLUETOOTH. Aplikacija “Google 
Home” koristi funkciju BLUETOOTH 
za identifikaciju uređaja.

2 	 Podesite Wi-Fi® s aplikacijom.
•	 Uključite uređaj.
•	 Dodirnite da pokrenete “Google 

Home.”
•	 Pratite smjernice u aplikaciji da 

podesite svoj uređaj za Wi-Fi. 	
Postavite uređaj na istu Wi-Fi 
konekciju kao i pametni telefon/
iPhone.

Aplikacija “Google Home”

https://www.google.com/cast/setup/

Google Home

Kako koristiti
Razgovarajte s vašim Google asistentom. 
Možete započeti razgovor ako jednostavno 
kažete “Ok Google” ili kratkim pritiskom .

Uredu Google, 	
Pusti neku muziku

Naravno, evo neke 
muzike na Google 
Play Muzika
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4	� Možete ga 
koristiti i kao 
BLUETOOTH 
zvučnik

S ovim zvučnikom, možete uživati u audio 
snimcima sa uređaja koji podržavaju 
Bluetooth ili reprodukovati muziku putem 
Bluetootha.

Povezivanje Bluetooth 
uređaja

Napomena:

•	 �Pobrinite se da funkcija Bluetooth omogućena 
na vašem uređaju, i da je uređaj podešen kao 
vidljiv drugim Bluetooth uređajima.

•	 �Bilo koja prepreka između ovog zvučnika i 
Bluetooth uređaja može smanjiti radni domet.

•	 �Držite podalje od bilo kojeg drugog 
elektronskog uređaja koji može izazvati 
smetnje.

•	 �Radni opseg između ovog zvučnika i Bluetooth 
uređaja je približno 3 metra.

•	 Nakon uspješnog postavljanja Wifi-a, 
korisnici mogu otvoriti BTpairs glasom: 
„Ok, google otvori bluetooth“ / „Ok, 
Google uparivanje Bluetootha“. Zvučnik 
će biti u statusu čekanja za uparivanje 
drugih Bluetooth uređaja. Iz BLUETOOTH 
podešavanja vašeg pametnog telefona 
ili drugog uređaja, pronađite i odaberite 
naziv jedinice koju postavljate za Wi-Fi.

•	 Ako je proces uparivanja uspješan, status 
čekanja na uparivanje će biti prekinut. 
Zvučnik će promijeniti status u BT 
konekcija.

•	 Za rad BT uparivanja, ako ne može naći 
zadati uređaj za 3 minute, zvučnik će se 
ugasiti.

•	 Kada se Bluetooth poveže ili ne poveže, 
čuje se signal.
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Reprodukcija s povezanog 
Bluetooth uređaja
Nakon uspješne Bluetooth konekcije, 
reprodukujte audio na povezanom uređaju.
•	 Audio se reprodukuje s vašeg Bluetooth 

uređaja na zvučnik. 
•	 Za pauziranje ili ponovno pokretanje 

reprodukcije, pritisnite .

Savjet

•	 �Možete koristiti svoj Bluetooth uređaj za 
kontrolu reprodukcije.

Prekinite vezu uređaja
• 	 Onemogućite Bluetooth na svom 

uređaju;
• 	 Pomjerite uređaj izvan komunikacijskog 

opsega.

Ponovno povezivanje 
uređaja
• 	 Kada uključite zvučnik,
• 	 Ako nije uspješno, odaberite naziv svog 

Bluetooth uređaja na svom Bluetooth 
meniju da započnete ponovno 
povezivanje.

Podešavanje sata
Automatsko podešavanje i prikaz nakon 
umrežavanja.

1 Clock

AM/PM2

• 	 Zadržite pritisak  3 sekunde da 
podesite 2/24-časovni format.

Podešavanja alarma
Možete podesiti alarm/tajmer pomoću 
Google asistenta. 
• 	 Tipka za unos:  Kratki pritisak Pritisnite 

tipku tokom zvonjave alarma, potom 
Zaustavite alarm.
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Bežično punjenje

•	 boja topla bijela: normalno/punjenje 
završeno.

•	 boja narandžasta: punjenje.
•	 boja narandžasta treperi: greška pri 

punjenju.

Režim mirovanja
•	 Mirovanje mreže

Modul Opis:

GVA svjetlo Donje svjetlo Sat

Isključeno
Isključeno  (bez bežičnog 

punjenja)
Uključeno

Nakon 
verifikacije

Isključeno
Isključeno  (bez bežičnog 

punjenja)
 --|--

(treptaj)
Poništi stanje

-
Uključeno (Bežično 

punjenje)  
 -  Nastavi

•	 Uslovi aktiviranja
1.	 Google verifikacija uspješna.
2. 	Nema radnje (uključujući glasovne 
naredbe i tipki) već 15 minuta 
i automatski se prelazi u režim 
mirovanja mreže.

•	 Izlazno stanje
1. 	Bilo koja korisnička radnja (uključujući 
glasovno buđenje, dodir tipki ili 
kontrolu aplikacije).

2. 	Snaga zvučnika je unutar 2 W.

•	 Režim suspenzije
	 Prethodno stanje: Napajanje uključeno:
•	 Radnja:

1. 	Uključena suspenzija: Dugi pritisak  
od 10 sek i više

2.	 Isključena suspenzija: 
•	 Opis:

1.	 Zaustavljanje USB punjenja;	
Bežično punjenje još radi, ali se 
isključilo donje svjetlo;

2.	 Snaga zvučnika je unutar 0,5 W.
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5	 �Ostale 
funkcije

Podešavanje jačine zvuka

Tokom reprodukcije muzike, pritisnite -/+ da 
pojačate ili smanjite zvuk.

Savjet

•	 �Možete zadržati pritisak na -/+ da pojačavate 
ili smanjujete neprekidno.

•	 �Kada jačina zvuka dostigne maksimum, 
zvučnik će dva puta zapištati.

 

6	 Podesite zvuk
Napomena:

•	 �Informacije o proizvodu se mogu mijenjati bez 
prethodnog obavještenja.

Ocijenjena izlazna snaga 
(pojačalo)

2 x 8 W

Akustični odziv 
frekvencije

60-20000 Hz

Veličina zvučnika 2 x 1,5” puni opseg, 8Ω

Pojačanje basa   1 x pasivni

Bluetooth verzija V4.2

Podržani Bluetooth 
profili

AVRCP V1.5, A2DP1.2

Bluetooth opseg 
frekvencije/Izlazna 
snaga

2.402GHz~2.480GHz 
ISM opseg/ 
BDR: 7 ± 2 dBm   
EDR: 4 ± 2 dBm

USB izlazno punjenje  5V, 1A

Napajanje 100-240 V~ 50-60 Hz  
(AC ulaz)

DC izlaz 15 V  2,5 A;

Podržava bežično 
punjenje 
WIFI mirovanje 

Maksimalna snaga oko
10 W
< 2 W

Potrošnja energije 
Mirovanje  

 
< 0,5 W

Potrošnja energije: (isključen ekran sata)

Dimenzije  
-	 �Glavna jedinica 

(Š x V x D)  
223 x 87 x 94 mm

Težina  
-	Glavne jedinice 1,01 kg
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OPŠTI OPIS:
•	 Max.e.i.r.p.:	 �IEEE 802.11a: 17,97 dBm

IEEE 802.11n (HT20): 16 94 dBm	
IEEE 802.11n (HT40): 15,86 dBm	
IEEE 802.11ac (VHT20): 17,93 dBm	
IEEE 802.11ac (VHT40): 16,96 dBm 	
IEEE 802.11ac (VHT80): 16,92 dBm

•	 BT (2402-2480 MHz): 8,07 dBm
BT LE (2402-2480 MHz): 9,00 dBm	
WIFI 2,4 GHz (2412-2472 MHz): 19,94 dBm	
WIFI 5 GHz (5150-5250 MHz): 17,93 dBm	
WIFI 5 GHz (5250-5350 MHz): 17,97 dBm	
WIFI 5 GHz (5470-5725 MHz): 17,92 dBm	
WIFI 5 GHz (5725-5850 MHz): 13,84 dBm

•	 U svim državama članicama EU, rad u 
području 5150-5350 MHz je ograničen samo 
na unutrašnju upotrebu.

7	 �Rješavanje 
problema 

Upozorenje

•	 Nikada ne uklanjajte kućište uređaja.

Kako biste zadržali garanciju važećom, nikada 
ne popravljajte uređaj sami. 
Ako naiđete na problem pri upotrebi uređaja, 
provjerite sljedeće prije nego ga odnesete u 
servis. Ako problem i dalje postoji, idite na 
web stranicu kompanije Philips	
(www. philips.com/support). Kada kontaktirate 
kompaniju Philips, postarajte se da vam je 
uređaj u blizini i da možete pročitati broj 
modela i serijski broj.

Opšte
Ne uključuje se 
•	 Napunite zvučnik.

Nema zvuka
•	 Podesite jačinu zvuka na uređaju. 
•	 Podesite jačinu zvuka na povezanom 

uređaju. 
•	 Pobrinite se da je Bluetooth uređaj 

unutar radnog opsega.

Nema reakcije na zvučniku kada pritiskam 
tipke. 
•	 Isključite ga i ponovo uključite. 
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